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‘I Mittente {Ragione saciale, cittd, stato)
iteur (nom,adresse, pays)

MEEOGGNA PT S.p.a.

Via déi ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beforderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
rungen des Ubereinkommens Ober den
Beforderungsvertrag im Internationalen

toute clause contrat de transport
international de marchandises
par route (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citth, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Cea transport st soumis, nonobstant

Straflengiterverkehrs (CMR

3 Luogo previsto per |a consegna della marce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Fays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays  ITALY
DawmDate 09.04.2021
5 Document; allegati
Documents annexés
Delivery note: 7244383-7244384-7244395-4042859-4042860-
4042861-4042862-4042863-4042869-4042870-4042871-

1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore
Résarves ef ob1servations des transporteurs

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

23

(Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L éxpediteur)

PRF101/ WDD494

{Firma & timbro del trasportatoi
{Signature et timbre du tral

am
le

(Firma & timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

4042873
8 Contrassagni @ numerl 7 Numero ded colill 8 Imballaggio 8 Descrizione [+ 1 1 1 2
DC4 TMS Peso lordo kg. Volume m3
20104170R cardborad transmission 1pes Poids brutkg Cubage m3
320108T77R cardborad transmission 2pcs
320101 747R cardborsd transmission Spos
320103929R cardborad transmission 2pcs
DC4 Components
305739041R 5 carton boxes 20 pcs
305025196R 1 carton box 20 pcs
MAM TOT.1500 kg
310321488R 4 pallet 80“60 32 pes
310320749R 2 suro-pallet 120°80 128 pes
DW 05 Componaents
313C20255R 1 carton box 6 pecs
216766240R 1 carton box 8 pes
302193490R 1 pailet 120°80 108 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Ur-No. Classe Chifire Letire {ADR
1 9 Absender Wihrung Empfénger
1 3 Istruzioni del mittenta 2u zahlen vom: L’ expéditeur Monnaie l.e Daztinataire
Instructions de I'axpediteur ( formalités et autres) A payer par:
Fracht
P:‘I.x de transporn
P103213601 EmaBigunoen
Réductiony -
Zelschansumme
Sokde
Zugchlige
Suppléments
Frais accessoines
Sonsliges
Divers *
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
14 Rickerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporio prepagato / Franco
Trasporto a cavico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etabilie s MODUGNO ami/le 09.04.2021 24 verce ricovuta Data
Réception des marchandises Date

Paletten-Absender — Expdditeur des palettes Paletten = Empfinger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittung der Entfernung mit GrenzUberglingen
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurg- Eure-
Palette palette
Gittertox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palotte Palatte
26 Vertragspartner des Frachtfihrors
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung das Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimovchic
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